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scopul dezvoltării durabile și al prosperității mondiale, astfel cum au fost aprobate de Consiliu în 

cadrul celei de a 4099-a reuniuni a sale, care a avut loc la 26 mai 2025. 
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ANEXĂ 

Căi către progres: maximizarea impactului în scopul dezvoltării durabile și al prosperității 

mondiale 

 

concluzii ale Consiliului înaintea celei de a patra Conferințe internaționale privind finanțarea 

pentru dezvoltare 

 

1. Consiliul așteaptă cu interes cea de a patra Conferință internațională privind finanțarea pentru 

dezvoltare (FfD4), care va avea loc la Sevilla în perioada 30 iunie-3 iulie 2025 și va reprezenta o 

ocazie importantă de a accelera acțiunile colective în direcția unui cadru mondial reînnoit de 

finanțare pentru dezvoltarea durabilă. UE își menține angajamentul deplin de a promova această 

agendă importantă prin intermediul conducerii politice, al unității și al incluziunii, dar și ca 

partener de încredere, cu scopul de a transforma această conferință într-un succes în virtutea unui 

rezultat ambițios și de impact care confirmă relevanța și rolul indispensabil al multilateralismului. 

2. Consiliul recunoaște că, în pofida progreselor importante înregistrate în deceniul scurs de la cea 

de a treia Conferință internațională privind finanțarea pentru dezvoltare de la Addis Abeba, 

deficitul de finanțare a crescut semnificativ în ultimii cinci ani, ajungând la aproximativ 4 mii de 

miliarde USD anual1, și există o nevoie urgentă de a rezolva problemele noi și pe cele restante, 

precum și provocările sistemice în ceea ce privește finanțarea pentru dezvoltare durabilă. 

3. Consiliul recunoaște că FfD4 va avea loc într-un mediu de securitate, politic, social și economic 

modificat în mod semnificativ. Prin urmare, Consiliul rămâne îngrijorat de impactul profund al 

peisajului mondial în schimbare, marcat de proliferarea conflictelor și de tensiuni geopolitice în 

creștere, de atacuri asupra cooperării internaționale și asupra dezvoltării incluzive și durabile, de 

perturbări și de crize și conflicte persistente, inclusiv de creșterea tensiunilor legate de comerț care 

pune o presiune și mai mare asupra sistemului comercial multilateral. Acest lucru alimentează 

incertitudinea economică, îngreunează cooperarea multilaterală și subminează încrederea în 

sistemul financiar internațional, sporind astfel imprevizibilitatea, fragilitatea și vulnerabilitatea în 

domeniul finanțării pentru dezvoltarea durabilă. Consiliul subliniază că, atunci când este fezabil, 

FfD4 ar trebui să acorde prioritate recunoașterii, valorificării și îmbunătățirii realizărilor, cadrelor, 

platformelor și inițiativelor existente, în conformitate cu diferitele lor roluri și mandate specifice. 

                                                 

1 OECD Global Outlook on Financing for Sustainable Development (OCDE - Perspectiva 

mondială privind finanțarea pentru dezvoltarea durabilă), 2025. 
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4. Consiliul subliniază necesitatea stringentă a continuării reformelor în direcția unei arhitecturi 

financiare internaționale pentru dezvoltare mai incluzive, mai eficiente și mai reprezentative, în 

cadrul mandatului fiecărei instituții și pe baza progreselor deja înregistrate. Subliniem 

necesitatea de a consolida reprezentarea și vocea țărilor în curs de dezvoltare în procesul 

decizional în cadrul băncilor multilaterale de dezvoltare și al altor instituții economice și 

financiare internaționale, pentru a dispune în continuare de instituții eficace, responsabile și 

legitime. Consolidarea reprezentării trebuie să meargă mână în mână cu o mai mare 

responsabilitate. Consiliul subliniază, de asemenea, importanța măsurilor în direcția reformei 

ONU80. FfD4 reprezintă o oportunitate vitală de a promova reformele structurilor de 

guvernanță mondială și de a le adapta la secolul 212. Consiliul reafirmă angajamentul ferm al 

UE față de multilateralismul eficace și față de ordinea internațională bazată pe norme, în centrul 

căreia se află Organizația Națiunilor Unite. 

5. Consiliul reafirmă angajamentul ferm al UE și al statelor sale membre de a pune în aplicare 

Pactul pentru viitor, Agenda 2030 și obiectivele sale de dezvoltare durabilă (ODD), obiectivele 

Acordului de la Paris, Cadrul de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre și reziliență, 

Cadrul mondial pentru biodiversitate, Declarația de la Copenhaga privind dezvoltarea socială, 

Declarația și Platforma de acțiune de la Beijing și Programul de acțiune al Conferinței 

Internaționale pentru Populație și Dezvoltare (CIPD) și rezultatele conferințelor de revizuire a 

acestora. Consiliul reafirmă, de asemenea, că sărăcia în toate formele și dimensiunile sale și, 

mai ales, sărăcia extremă, rămâne cea mai mare provocare la nivel mondial, iar eradicarea 

acesteia este o cerință indispensabilă pentru dezvoltarea durabilă. 

6. Consiliul subliniază importanța reducerii deficitului de finanțare la nivel mondial pentru 

realizarea ODD-urilor prin utilizarea eficace a tuturor surselor de finanțare – publice și private, 

interne și internaționale – pentru a sprijini punerea în aplicare a Agendei 2030, astfel cum se 

solicită și în Pactul pentru prosperitate, oameni și planetă. 

  

                                                 

2 Doc. 11422/24 – Concluziile Consiliului privind prioritățile UE în cadrul Organizației 

Națiunilor Unite cu ocazia celei de a 79-a sesiuni a Adunării Generale a Organizației 

Națiunilor Unite, septembrie 2024-septembrie 2025. 
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7. Uniunea Europeană și statele sale membre se situează de mult timp în avangarda sprijinirii 

eforturilor mondiale de promovare a dezvoltării durabile, reprezentând împreună, în prezent, 42 % 

din totalul asistenței oficiale pentru dezvoltare (AOD). Reafirmând noul Consens european privind 

dezvoltarea, Consiliul confirmă angajamentul UE și al statelor sale membre față de principiile și 

obiectivele dezvoltării durabile în cele trei dimensiuni ale sale, față de reducerea și, pe termen lung, 

eradicarea sărăciei extreme, față de eradicarea foametei3 și a tuturor formelor de malnutriție și 

realizarea securității alimentare, față de abordarea schimbărilor climatice, a pierderii biodiversității și 

a degradării mediului, față de protejarea oceanelor, față de reducerea riscurilor de dezastre, a 

vulnerabilităților și a inegalităților, inclusiv a inegalităților de gen, și față de asigurarea faptului că 

nimeni nu este lăsat în urmă. Acest angajament joacă, de asemenea, un rol esențial în sistemele 

agricole și alimentare ale economiilor rurale.4 El trebuie să fie sprijinit, printre altele, prin 

angajamente colective și individuale privind finanțarea pentru dezvoltarea durabilă, inclusiv privind 

AOD5. Consiliul reamintește angajamentul colectiv de a ne extinde și îndeplini angajamentele 

respective privind AOD, inclusiv angajamentul asumat de majoritatea țărilor dezvoltate de a atinge 

obiectivele de 0,7 % din venitul național brut pentru AOD6 și de 0,15-0,20 % din venitul național 

brut pentru asistența oficială pentru dezvoltare acordată țărilor cel mai puțin dezvoltate. 

8. Consiliul confirmă angajamentul UE la nivel mondial de a consolida impactul și parteneriatele 

internaționale reciproc avantajoase și de a rămâne un partener fiabil, credibil și solid, acționând în 

vederea realizării ODD-urilor. Prin intermediul Strategiei „Global Gateway”, UE și statele sale 

membre, acționând în cadrul unei abordări „Echipa Europa”, împreună cu instituțiile financiare și 

cu sectorul privat, sprijină țările partenere prin mobilizarea de investiții în infrastructură, cu accent 

pe sectoarele digital, al climei și energiei, al transporturilor, al sănătății, al educației și al 

cercetării, precum și prin sprijinirea unui mediu favorabil investițiilor. De asemenea, Global 

Gateway ar trebui să continue să îmbunătățească condițiile pentru investiții de calitate prin 

asistență tehnică, dialog în materie de politici, acorduri comerciale și de investiții, precum și prin 

standardizare și cadre de reglementare. 

  

                                                 

3 În acest context, Consiliul reamintește sprijinul său pentru inițiativa G20 „Alianța mondială 

împotriva foametei și a sărăciei”. 
4 În conformitate cu Principiile pentru investiții responsabile în agricultură și în sistemele 

alimentare ale Comitetului pentru securitatea alimentară mondială (CFSRAI). 
5 Doc. 11339/24 – Raportul anual pe 2024 adresat Consiliului European cu privire la obiectivele 

UE în materie de ajutor pentru dezvoltare - Concluziile Consiliului (24 iunie 2024). 
6 Statele membre care au aderat la UE după 2002 s-au angajat să își sporească raportul 

AOD/VNB la 0,33 %. 
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9. Finanțarea pentru dezvoltare este un efort amplu care cuprinde mobilizarea de resurse la nivel 

intern, cooperarea fiscală internațională și combaterea fluxurilor financiare ilicite, o gestionare 

mai eficientă a cheltuielilor publice și a datoriei suverane, AOD și fluxurile financiare private. 

10. Consiliul consideră că politicile echitabile și eficace în materie de impozitare și de cheltuieli sunt 

esențiale pentru îmbunătățirea mobilizării de resurse de resurse la nivel intern în vederea finanțării 

pentru dezvoltare și a reducerii inegalităților. Pentru a consolida cooperarea fiscală internațională 

și pentru a se asigura că normele fiscale internaționale răspund nevoilor, priorităților și 

capacităților diverse ale tuturor țărilor, Consiliul este hotărât să aibă în vedere modalități de 

consolidare a vocii și a reprezentării țărilor în curs de dezvoltare în arhitectura fiscală 

internațională, subliniind importanța unei analize atente a implicațiilor cadrelor internaționale de 

cooperare fiscală pentru toate țările. Consiliul este în favoarea sprijinului acordat țărilor în curs de 

dezvoltare pentru consolidarea capacităților instituționale, tehnologice și umane, pe baza cererii 

acestora, pentru a le ajuta să își îmbunătățească politicile fiscale și administrarea veniturilor. 

Consiliul recunoaște lucrările deja realizate în temeiul cadrului G20-OCDE, încurajând 

continuarea lor și evitarea suprapunerilor și ia act de negocierile în curs privind o convenție-cadru 

a Organizației Națiunilor Unite privind cooperarea fiscală internațională și protocoalele la aceasta. 

Consiliul subliniază importanța explorării unor modalități inovatoare de a găsi noi surse de 

finanțare pentru țările partenere în curs de dezvoltare. 

11. Consiliul reiterează importanța mobilizării finanțării private pentru dezvoltarea durabilă, 

inclusiv în scopul de a beneficia de resurse publice interne, bilaterale, triunghiulare și 

multilaterale spre a obține un nivel relevant de amploare și impact. Consiliul solicită utilizarea 

eficace a instrumentelor financiare inovatoare cu adiționalitate financiară, inclusiv a garanțiilor 

și a altor mecanisme de partajare a riscurilor, a fondurilor de investiții public-privat, precum și a 

obligațiunilor verzi și albastre, și încurajează o mai bună coordonare și armonizare a acestor 

instrumente pentru a le maximiza impactul. Mobilizarea de finanțare privată pentru a face 

progrese în ceea ce privește agenda finanțării pentru dezvoltare merge mână în mână cu 

parteneriate reciproc avantajoase regândite, bazate pe asumarea deplină a responsabilității de 

către țări, în special în ceea ce privește consolidarea instituțiilor lor publice și a guvernanței 

economice, precum și dezvoltarea unui mediu de afaceri favorabil care să stimuleze investițiile 

private. De asemenea, susține mobilizarea remiterilor de bani și a investițiilor diasporei pentru 

dezvoltarea durabilă. 
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12. Consiliul subliniază rolul catalizator al AOD în mobilizarea altor surse de finanțare publice și 

private, cum ar fi mobilizarea de resurse la nivel intern, finanțarea mixtă și investițiile private 

durabile. În acest context, Consiliul subliniază, de asemenea, importanța sporită a mijloacelor 

nefinanciare de punere în aplicare pentru realizarea ODD-urilor, precum și importanța accesului 

neîntrerupt la finanțare în condiții concesionale și la granturi, în special pentru sectoarele 

esențiale pentru dezvoltarea durabilă care nu sunt atractive pentru investițiile din sectorul privat. 

Cooperarea triunghiulară servește, de asemenea, drept modalitate esențială pentru a încuraja 

cooperarea nord-sud și sud-sud și pentru a asigura faptul că soluțiile în materie de dezvoltare au 

un impact, sunt transformatoare și sunt conduse la nivel local. 

13. Consiliul salută atenția acordată utilizării unor modalități complementare de măsurare a 

progresului, care merg mai în profunzime decât produsul intern brut (PIB), printre care indicele 

multidimensional al vulnerabilității și alți indicatori potențiali care iau în considerare 

vulnerabilitatea și inegalitatea. Consiliul recunoaște necesitatea de a consolida sprijinul pentru 

țările care sunt pe punctul de a ieși din categoria țărilor cel mai puțin dezvoltate și celor care au 

ieșit recent din categoria țărilor cel mai puțin dezvoltate, prin stimulente și măsuri adecvate, 

adaptate la contextul fiecărei țări și concepute să reducă la minimum perturbările în traiectoria 

lor de dezvoltare. Consiliul ia act de lucrările în curs ale Comitetului de asistență pentru 

dezvoltare (CAD) al OCDE în acest domeniu. 

14. Consiliul recunoaște nevoile și provocările diverse cu care se confruntă țările aflate în situații 

speciale, cum ar fi țările cel mai puțin dezvoltate, țările în curs de dezvoltare fără ieșire la mare 

și statele insulare mici în curs de dezvoltare, precum și provocările specifice cu care se 

confruntă țările cu venituri medii și țările aflate în situații de conflict și postconflict și țările 

deosebit de expuse la schimbările climatice sau care se confruntă cu vulnerabilități financiare. 

Consiliul încurajează toate instituțiile de dezvoltare să țină seama mai bine în analiza și acțiunile 

lor de factorii care cauzează vulnerabilitate. 
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15. Consiliul recunoaște necesitatea urgentă de a consolida reziliența, în special în contextele 

afectate de conflicte și expuse unei fragilități ridicate și extreme, cu accent pe abordarea 

nevoilor imediate și pe investițiile în prevenirea conflictelor. În ceea ce privește reducerea 

riscului de dezastre, Consiliul subliniază importanța strategiilor de dezvoltare și a acțiunilor 

anticipative bazate pe cunoașterea riscurilor, menite să reducă vulnerabilitățile și să promoveze 

o redresare durabilă și favorabilă incluziunii. Având în vedere că 40 % dintre persoanele care 

trăiesc în situații de sărăcie extremă și foamete se află în țări afectate de conflicte, Consiliul 

solicită Organizației Națiunilor Unite, statelor membre și instituțiilor financiare internaționale – 

atât la nivel central, cât și pe teren – să își intensifice eforturile de dezvoltare și aplicare a unor 

soluții de finanțare inovatoare și flexibile pentru prevenirea conflictelor, consolidarea păcii și 

menținerea păcii. Aceste abordări ar trebui să se bazeze pe cele mai bune practici, să se alinieze 

la prioritățile naționale și să sprijine punerea în aplicare coordonată și specifică contextului în 

situațiile din teren afectate de conflicte. 

16. Consiliul insistă din nou și asupra necesității de a construi societăți pașnice, juste și incluzive, 

care să ofere acces egal la justiție și care să se bazeze pe respectarea drepturilor omului și a 

democrației. Consiliul reiterează angajamentul UE în favoarea unei abordări echilibrate în ceea 

ce privește cei trei piloni ai ONU – promovarea păcii și a securității, stimularea dezvoltării 

durabile și protejarea drepturilor omului. 

17. Consiliul subliniază că dezvoltarea durabilă are loc în prezent într-o lume profund afectată de 

tripla criză planetară. La nivel de țară, solicităm un proces integrat de planificare a dezvoltării 

durabile, care să reunească toate formele și sursele de finanțare, inclusiv finanțarea în domeniul 

climei și al biodiversității. În conformitate cu Decizia privind noul obiectiv colectiv cuantificat, 

adoptată în cadrul celei de a șasea sesiuni a Conferinței părților care servește drept reuniune a 

părților la Acordul de la Paris, Consiliul invită toți actorii să colaboreze pentru a permite 

creșterea, din toate sursele, publice și private, a finanțării pentru acțiuni climatice destinate 

țărilor în curs de dezvoltare care sunt părți la Acordul de la Paris. Consiliul reamintește că 

asigurarea compatibilității dintre fluxurile de finanțare și o traiectorie de dezvoltare cu emisii 

scăzute de gaze cu efect de seră și rezilientă la schimbările climatice poate debloca investițiile în 

acțiuni climatice la scară largă și invită toți actorii să depună eforturi în vederea atingerii acestui 

obiectiv. Ar trebui, de asemenea, să fie luat în considerare rezultatul celei de a treia Conferințe a 

Organizației Națiunilor Unite privind oceanele, organizate în curând, pentru acțiuni durabile 

privind oceanele. 
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18. Consiliul este în favoarea consolidării arhitecturii internaționale a cooperării pentru dezvoltare, 

pe baza punctelor forte și a expertizei entităților relevante și garantând că aceasta este adecvată 

scopului accelerării finanțării pentru dezvoltarea durabilă. Consiliul își reafirmă sprijinul pentru 

eficacitatea dezvoltării și pentru principiile sale de asumare a responsabilității la nivel de țară și 

luare a inițiativei la nivel de țară, axare pe rezultate, parteneriate incluzive și transparență, 

precum și răspundere reciprocă. Consiliul sprijină planuri, strategii și platforme dezvoltate sub 

responsabilitatea țărilor, cum ar fi cadrele de finanțare naționale integrate, ca bază pentru 

colaborarea cu toți partenerii de dezvoltare. Consiliul evidențiază importanța unor medii 

favorabile finanțării pentru dezvoltarea durabilă și importanța rolului de lider și a 

angajamentului părților interesate naționale și ale autorităților naționale, care au 

responsabilitatea principală pentru dezvoltarea țărilor lor. Acest lucru joacă, de asemenea, un rol 

esențial în sistemele agricole și alimentare ale economiilor rurale.7 

19. Consiliul își subliniază angajamentul față de buna guvernanță și statul de drept, precum și față 

de combaterea evaziunii fiscale și a evitării obligațiilor fiscale, a corupției, a spălării banilor și a 

criminalității organizate la toate nivelurile și în toate domeniile, precum și a fluxurilor financiare 

ilicite derivate din acestea, pe baza cadrelor existente, cum ar fi Grupul de Acțiune Financiară 

Internațională (GAFI). Toate aceste aspecte reprezintă factori esențiali pentru crearea unor 

medii de investiții favorabile, care să atragă atât investiții interne, cât și internaționale și să 

promoveze o creștere durabilă și favorabilă incluziunii. Gestionarea transparentă, eficientă și 

responsabilă a finanțelor publice și a datoriei, precum și coerența generală a politicilor în 

favoarea dezvoltării durabile sunt, de asemenea, esențiale în această privință. 

20. Consiliul subliniază că știința, tehnologia și inovarea sunt factori-cheie în realizarea ODD-urilor 

și subliniază importanța transferului de tehnologie în mod voluntar și în condiții convenite de 

comun acord, precum și a schimbului de cunoștințe și a consolidării capacităților. În acest 

context, Consiliul recunoaște că consolidarea capitalului uman și a competențelor este un motor 

transversal al productivității, al rezilienței și al creșterii favorabile incluziunii, precum și un 

factor-cheie în crearea unor condiții favorabile investițiilor și inovării. 

  

                                                 

7 În conformitate cu principiile pentru investiții responsabile în sistemele agricole și alimentare 

ale Comitetului pentru securitate alimentară (CFSRAI). 
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21. Consiliul își reiterează angajamentul deplin față de promovarea egalității de gen, a emancipării și 

a independenței financiare a femeilor și reamintește necesitatea de a integra în mod sistematic o 

perspectivă de gen în toate politicile, programele, modalitățile și bugetele. În acest sens, UE 

subliniază importanța creării condițiilor pentru mobilizarea unor resurse interne suficiente și 

pentru promovarea participării depline, egale și semnificative a organizațiilor societății civile și 

pentru promovarea rolului de lider al acestor organizații pentru a obține egalitatea de gen. 

Consiliul subliniază că instituțiile financiare internaționale și băncile multilaterale de dezvoltare 

au un rol central în promovarea măsurilor de politică care iau în considerare dimensiunea de gen, 

inclusiv a politicilor fiscale și financiare, și catalizează investițiile în sectoare care sunt esențiale 

pentru reducerea inegalităților structurale, în general, și a inegalităților de gen, în special. 

22. Consiliul recunoaște, de asemenea, importanța datelor și a statisticilor pentru a măsura 

progresele înregistrate în direcția îndeplinirii ODD-urilor și pentru a fundamenta procesul 

decizional bazat pe dovezi. Consiliul evidențiază valoarea statisticilor în materie de AOD și 

rolul CAD al OCDE în monitorizarea lor. Consiliul subliniază importanța standardului 

reprezentat de sprijinul oficial total pentru dezvoltarea durabilă (SOTDD) ca sursă de date 

pentru o mai bună măsurare și îmbunătățire a transparenței și a cunoașterii resurselor care 

contribuie la punerea în aplicare a Agendei 2030, captând toate fluxurile oficiale și sumele 

private mobilizate pentru a sprijini dezvoltarea durabilă. Consiliul exprimă disponibilitatea UE 

de a explora modalități mai incluzive și mai transparente de definire și de măsurare a finanțării 

pentru dezvoltare, inclusiv prin îmbunătățirea utilizării datelor pentru evaluarea riscurilor și 

alocarea resurselor. Consiliul mai subliniază importanța monitorizării și a evaluării, precum și a 

acțiunilor ulterioare în legătură cu resursele existente pentru a consolida responsabilitatea și 

învățarea în eforturile în direcția dezvoltării durabile și a prosperității globale. 

23. Consiliul subliniază, de asemenea, disponibilitatea sa de a consolida sprijinul pentru țările 

partenere prin consolidarea adaptată a capacităților, în special prin întărirea instituțiilor și 

incluzând formarea funcționarilor guvernamentali. Acest sprijin ar trebui să se axeze, printre 

altele, pe crearea unor medii favorabile care să stimuleze dezvoltarea afacerilor și creșterea 

economică, formularea de instrumente de finanțare inovatoare și consolidarea capacităților 

instituționale pentru o bună gestionare a finanțelor publice, inclusiv administrarea datoriei. În 

plus, Consiliul recunoaște importanța consolidării capacităților pentru a sprijini țările în 

îmbunătățirea colectării veniturilor interne și în elaborarea și punerea în aplicare a unor politici 

publice eficace, în conformitate cu prioritățile lor naționale de dezvoltare. 
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24. Consiliul subliniază angajamentul său de a căuta soluții pe termen lung la problema datoriei 

suverane nesustenabile, importanța crucială ca țările să asigure sustenabilitatea datoriei și să 

mărească marja de manevră bugetară pentru a-și îndeplini ODD-urile și necesitatea de a sprijini 

țările în aceste eforturi printr-o mai bună prevenție și mecanisme îmbunătățite de rezoluție. 

Consiliul salută progresele esențiale înregistrate în cazurile recente de restructurare a datoriilor 

în temeiul Cadrului comun al G20 pentru tratamentul datoriilor și în afara acestuia. În prezent, 

prioritatea nu este de a crea noi instrumente de reducere a datoriilor, ci de a intensifica punerea 

în aplicare a inițiativelor care produc rezultate pozitive. Din acest motiv, Consiliul solicită 

eforturi suplimentare pentru a accelera punerea în aplicare a cadrului comun într-un mod mai 

previzibil, mai prompt, mai ordonat și mai coordonat. 

25. Arhitectura internațională a datoriei trebuie consolidată pentru a ține mai bine seama de 

îngrijorările și nevoile țărilor în curs de dezvoltare. Este crucială abordarea sustenabilității 

datoriei, inclusiv prin dialogul dintre principalele părți interesate cu privire la principiile 

existente privind activități responsabile în materie de împrumuturi și credite. În acest scop, 

Consiliul sprijină instituirea unui dialog anual între instituțiile ONU, țările care se confruntă cu 

vulnerabilități în materie de datorii, Clubul de la Paris, alți creditori oficiali și Fondul Monetar 

Internațional (FMI) și Banca Mondială în calitate de observatori, pentru a aborda aspecte legate 

de politica în materie de datorii. 

26. Consiliul salută, de asemenea, activitatea FMI și a Băncii Mondiale privind o abordare bazată pe 

trei piloni pentru a sprijini țările cu venituri reduse și țările vulnerabile cu piețe emergente care 

se confruntă cu provocări în materie de lichidități, dar a căror datorie este sustenabilă. În același 

timp, consideră că sprijinul sub formă de lichidități nu ar trebui să întârzie restructurarea, dacă 

aceasta este necesară. Consiliul subliniază importanța consolidării capacităților și a unei 

transparențe sporite a datoriei. Consiliul reamintește apelul din Pactul pentru viitor de a 

promova utilizarea pe scară mai largă a conversiilor de datorii pentru ODD-uri, inclusiv a 

conversiilor de datorii pentru climă sau natură, către țările în curs de dezvoltare, după caz, și 

sprijină utilizarea conversiilor de datorii de la caz la caz. Consiliul sprijină, de asemenea, 

integrarea clauzelor de suspendare a datoriilor în împrumuturile oficiale, după caz. 
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27. UE și statele sale membre își mențin angajamentul ferm față de un FMI puternic, bazat pe cote 

și dotat cu resurse adecvate, având un rol central în cadrul dispozitivului mondial de securitate 

financiară (GFSN). Statele membre ale UE își reafirmă angajamentul față de FMI, care rămâne 

adecvat scopului de a face față provocărilor secolului 21. Consiliul subliniază necesitatea 

acordării unui sprijin sporit băncilor publice de dezvoltare pentru a le consolida capacitatea 

instituțională și pentru a le maximiza astfel impactul. Consiliul sprijină consolidarea cooperării 

dintre băncile publice de dezvoltare, băncile multilaterale de dezvoltare și sistemul financiar mai 

larg, valorificând activitatea rețelei Finance in Common. 

28. Consiliul subliniază rolul fundamental al băncilor multilaterale de dezvoltare în realizarea de 

progrese în direcția îndeplinirii obiectivelor Agendei 2030 și ale Acordului de la Paris. UE 

sprijină eforturile importante de reformă ale băncilor multilaterale de dezvoltare întrucât acestea 

își desfășoară misiunile de eradicare a sărăciei extreme și de stimulare a prosperității comune, 

precum și de abordare a unor provocări mondiale, cum ar fi fragilitatea și conflictele, 

schimbările climatice, pierderea biodiversității, poluarea și inegalitățile de gen. Consiliul 

încurajează băncile multilaterale de dezvoltare să își consolideze și mai mult impactul, punând 

un accent deosebit pe țările care au cea mai mare nevoie de sprijin, în special pe cele rămase cel 

mai în urmă și pe cele mai vulnerabile. 

29. În acest context, Consiliul invită băncile multilaterale de dezvoltare să își intensifice colaborarea 

și coordonarea atât între ele, cât și cu alți actori din domeniul dezvoltării, inclusiv cu sistemul 

ONU, cu donatorii bilaterali și cu sectorul privat, pentru a spori sinergiile, a evita suprapunerile 

și a asigura un sprijin coerent. 

30. Consiliul sprijină Foaia de parcurs a G20 pentru bănci multilaterale de dezvoltare „mai bune, mai 

mari și mai eficace” și îndeamnă băncile multilaterale de dezvoltare să o pună rapid în aplicare, 

inclusiv prin sporirea eficacității lor operaționale și a eficienței utilizării capitalului lor prin 

intermediul cadrului de adecvare a capitalului și al unor măsuri de optimizare a bilanțului, 

protejându-și în același timp sustenabilitatea financiară pe termen lung, fără a-și pierde ratingurile 

de credit ridicate și solide și tratamentul de creditor preferențial, și protejându-și ratingurile AAA, 

după caz. Consiliul invită băncile multilaterale de dezvoltare să își îmbunătățească și mai mult 

modul de funcționare ca sistem și să instituie parteneriate cu guvernele, cu băncile de dezvoltare 

naționale și subnaționale, cu fondurile verticale pentru climă și cu sectorul privat, inclusiv cu 

întreprinderile mici și mijlocii, pentru a maximiza impactul asupra dezvoltării. 
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31. Statele membre ale UE s-au angajat să aloce împreună în jur de 37 de miliarde USD pentru 

direcționarea voluntară de drepturi speciale de tragere (DST) (sau contribuții echivalente) către 

Fondul pentru reziliență și durabilitate (RST) și către Fondul pentru reducerea sărăciei și 

creștere economică (PRGT) și sunt pe primul loc în ceea ce privește transferul de resurse către 

fondurile fiduciare ale FMI, fiind furnizate aproximativ 35 de miliarde USD. Consiliul 

încurajează țările care sunt în măsură să facă acest lucru să ia în considerare noi contribuții 

voluntare pentru a consolida atât PRGT, cât și RST și să își îndeplinească angajamentele, astfel 

încât resursele să fie efectiv disponibile pentru țările vulnerabile. De asemenea, Consiliul 

încurajează țările care sunt în măsură să facă acest lucru să ia în considerare sprijinirea 

redirecționării DST prin intermediul băncilor multilaterale de dezvoltare, respectând totodată 

cadrele juridice relevante și păstrând caracterul de activ de rezervă al DST. 

32. Consiliul subliniază importanța comerțului ca motor al dezvoltării durabile. Consiliul își 

reiterează sprijinul pentru un sistem comercial multilateral bazat pe norme, nediscriminatoriu, 

corect, deschis, incluziv, echitabil, durabil și transparent, în centrul căruia să se afle Organizația 

Mondială a Comerțului. În plus, Consiliul își reafirmă angajamentul de a sprijini integrarea 

efectivă în lanțurile valorice regionale și globale a țărilor în curs de dezvoltare, în special a celor 

mai vulnerabile și mai îndepărtate, cum ar fi țările cel mai puțin dezvoltate, țările în curs de 

dezvoltare fără ieșire la mare și statele insulare mici în curs de dezvoltare. 

33. Consiliul subliniază importanța sporirii cooperării regionale și a promovării integrării 

comerciale, care sunt esențiale pentru consolidarea rezilienței și asigurarea unei participări 

economice globale mai incluzive și mai diversificate. UE este cel mai mare furnizor de ajutor 

pentru comerț, incluzând atât investiții în infrastructură și în capacitatea de producție prin oferta 

sa „Global Gateway”, cât și sprijin pentru măsuri fără caracter obligatoriu de îmbunătățire a 

condițiilor comerciale și de investiții, abordând în același timp potențialele efecte de propagare 

pentru a se asigura că un astfel de sprijin contribuie la rezultate durabile și favorabile 

incluziunii. Consiliul confirmă angajamentul UE de a include în acordurile sale comerciale 

măsuri pentru a se asigura că comerțul are un impact pozitiv asupra dezvoltării durabile. 

34. Consiliul subliniază că agenda de finanțare a dezvoltării trebuie să fie coerentă, favorabilă 

incluziunii, eficace și mai eficientă și că toate părțile interesate de la toate nivelurile, inclusiv 

societatea civilă și sectorul privat, inclusiv întreprinderile mici și mijlocii, trebuie să fie 

implicate în mod semnificativ și să își îndeplinească rolul. 

 


		2025-05-26T15:48:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



